«I[Ipunoskenne 7 A K MHCTPYKUHMK

T'naBroit Hanorosoi nncnexkuyn MuHucTepcTBa MHAHCOB

Pecny6nuxu Kasaxcras ot 28 urons 1999 rona N0O33»

®opma N2 (Form N%1)

B Hanorogsli otaen o patioHy o6nacty (ropona)
To the Tax Office of district oblast (city)

3AABJIIEHUE CLAIM
060CBOOOXKIAEHNH OT I~OIOXOHOTO HAJIora, MOHWKEHHUH CTABKY TMOAOXOJHOTO HAJIOTa C UHOCTPAHHOTO
FOPHANYECKOTO JINLA, OCYIIECTRIAOILETO eaTensHOCTh B PecyGiiuke Kazaxcran 6e3 06pa3oBaHys MOCTOSHHOTO
yupexaeHus, 3a roja
for relief from or reduction the rate of Kazakhstan income tax, due to foreign companies
carrying on business without permanent establishment in the Republic of Kazakhstan
for year

I
1. Anocrpannoe ropaauyeckoe oo (Foreign entity, company)

Ilonnoe HauMeHOBaHKE

Full name

Tlonuerii anpec

Full address

CrpaHa pe3uJIeHTCTBA PHH (UHH)
Country of residence TRN (TIN)

2. YnoJHOMOYeHHOE JIHNO, eciiH TakoBoe uMeercd (Authorized person if any)

IHonHoe HauMeHoBaHUeE, NONMHOMOYYSA, axpec 1 PHH (MHH)
Full name, capacity, address and TRN (TIN)
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3. Ceegenusn 06 ucrounnke goxoaa (Information about source of income)

INonHoe HaMMEHOBAHYE NHIIA, BHILIAYHBAOLIETO JOXOJ
Full name of the person paying the income

TlonHei# agpec nuia, BE~IAYHBAIONIETO HOXON
Full address of the person paying the income

PHH (MHH)
TRN (TIN)

Tonmas xapakTepuctika 0X0M0B, 32 UCKII~IOYCHHEM BUJIOB JOBOJIOB, YKa3aHHKIX B Tabnuuax 1 u 2
Full description of the income (with the exception of the items of income specified tables 1 and 2)

Homep xonTpakTa JlaTta koHTpakTa
Number of contract Date of contract
CymMa noBoja

Total income

a) CymMa Hajora, rnojuiexxarnas
YAEPXKAHUIO NO BHYIPEHHEMY 3aKOHOIATEIBCTBY CraBka Hajiora
Amount of tax to be withheld under the internal law Rate of the tax

b) CymmMa Hanora, Hofnexaruas
yaepxanuro no Coryautenuto CraBka Haora
Amount of tax to be withheld under the Treaty Rate of the tax
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O61mas cyMMa Hajiora, He Tofiexanas yaepxxanuto (ctp.a - crp.b)
Total amount of the tax which is not to be withheld (line a - line b)
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4. Ceprudukat mojydarens xoxoaa - Income Receiver 's Certificate

HacrosimuM noaTBepKOaeTcs, YTo
This certifies that

) YIIOSITHYIBIH JOXOH HE OTHOCHTCA K IIOCTOSHHOMY YUPEXIESHHIO WITH IOCTOAHHOM 6a3e, Kak 9T0 ONpENeNCHO
B Konsenruu (Cornamenuu) o6 u30esxanun BoHHOT0 HayoroobmoxeHus Mexay Pecrry6mukoit Kazaxcran u

the aforementioned income is not attributed to a permanent establishment or fixed base as defined in the
Convention (Agreement) for the avoidance of double taxation between the Republic of Kazakhstan and:

(ctpana) (country)

b) sensercs hakTHIECKUM BIafelbLeM YIIOMIKVIOro A0X0/a;
is the beneficial owner of the aforementioned income;

C) Ha JIeHb BO3HUKHOBEHHS H0X0/2a (AMBUAEHIOR); YKa3aHHOIO B MyHKTE 3 HACTOAIIEro 3asBIIeHUA, KOMIIaHHA~
3asABUTENh (aKTHIECKH BIlajlella HE MEHee TIPOLIEHTOB KaNnTaNa (IpaBa royuoca),
BBITTAYHBAIONIEH KOMITaHUH,
on the date of accrual of income (dividends) referred to in paragraph 3 of this Application, the claimant company
effectively held at least percent of the share capital (voting power) in the paying

company,

d) aToT moxox MOMIEXUT HAIOT00OIOKECHHUIO B

this income is liable to tax in

(cTpana) (country)

€) yBeloMJIeH 06 OTBETCTBEHHOCTH, TIPelyCMOTPEHHOI 3akoHoaTensctBoM Pecry6mixn Kasaxcran 3a
[peoCTaBIeHHe HEIIOCTOBEPHBIX NaHHBIX;
the undersigned is aware of the liability for perjury under the law of the Republic of Kazakhstan;

f) mpencTaBneHHas B 3asgBieHMM MHpOPMAIUA SBASETCS JOCTOBEPHOI W monHoi. O6:A3yIOCE CBOEBPEMEHHO
H3BECTUTh HaIOTOBEIE opraubl Pecmy6muku Kasaxcran o moOBIX M3MEHEHHAX, KOTOpbIE MOTYT IIPOM3OHTH B

Gy nymmem.
The statements made herein are true and complete. The undersigned undertakes to inform the taxation authorities

of the Republic of Kazakhstan of any relevant changes that may take place in his position on a timely basis.

Hdara 1 MecTo 3armosHeHns
Date and place of completing

M.
Seal
TTommice

signature




v
5.

Vv
6.

KoMnereHTHBIH Opral
The competent authority

TIOATBCPXKAACT, UTe 3aABUTCIIb JEHCTBUTEIBHO ABIIETCA PEVIICHTOM

hereby confirms that the claimant is really a resident of

B cMblcyie Konsermun (Cornaimenns) 06 u3GexaHui IBOMHOTO Haloroo6I0KeHUs MEXITy Pecmrybnukoii

Kazaxcran u
for the purposes of the Convention (Agreement) for the avoidance of double taxation between the Republic

of Kazakhstan and

Jlara uMecTo 3amoTHEHIS
Date and place of completing

M.IL.
Seal

TToxrmuce
Signatutre

OTMeTKa Hanoroboro oprana Pecry6uimku Kazaxcran
Notification of the Tax Authority of the Republic of Kazakhstan

TToxTBepKIAETCs YTO YKA3aHHOE B IAHHOM 3asBJIEHUM COOTBETCTBYET MONOXKEHIAM CTATEH (eth)
Kousennuu (Conamerus) 06 n30exaHny JBOAHOTO HayoroobnoxkeHna Mexay Pecrybnukoif Kazaxcrat u
This is to confirm that the matter of this Claim is in accordance with the provisions of Article

(s) of the Convention (Agreement) for the avoidance of double taxation between the

Republic of Kazakhstan and

(ctpana) (country)

# 4TO cyMMa NPUYMTAIOILETOCs C 3asBUTENA HAOTA C YKa3aHHOr0 JI0X0/a B COOTBETCTBUH C OJIOMHIAMH
Kousenuun (CorauieHuro) CocTaBiseT
and the amount of the tax liability in respect of the income under the Convention (Agreement) is

(cymMa 1mdpamut 1 IiponHCEEo) (amount in figures and in words)

JlaTa 1 MecTo 3alloHeHIA
Date and place of completing

Hauaneauk
HAJIOTOBOI'O OpraHa
Chief of Tax Authority

(yxassmaercs @. Y. O, 1ommksocTs) (amount in figures and words)

M.IIL.
Seal

Tloamuice
Signature




TTopsmoxk 3anonHeHus 3aseienns o gopme K crexyrommmit:

I u Il pasgenst 3asgBICHNS 3AMONHAIOTCS MHOCTPAHHBIM IOPHMIMYECKHM JIULIOM.
B 1 paspene ykaseBaioTcs CIEYIONIHE PEKBUIMTEH! 3asABWTENA: HANMEHOBAHME HHOCTPAHHOIO FOPHIMYECKOro
NWIa, CTpaHa PpE3MIEHTCTBA, aApec W  PETMCTPAUMOHHBIH  HOMEp  HlOTOIUIATeNbIINKA (PHH)
(MIeHTHUKALMOHHEIH HoMep HamoromraTensmuka (MHH)) B crpane -pesuIeHTCTRA. Ecnu manHoe 3asgBieHue
3aIOJTHAETCS YIIOMHOMOYEHHBIM JIMLOM, HEOOXO0AMMO CKa3aTh PEKBHU3HTHI YIIOIHOMOYEHHOTO JIALIA.

I paspen 3asBiieHHs 3anoHseTcA pesupeHToM KasaxcraHa, BHIIUVIAYHBAOIIAM HOXOA. B stom paspene
YKa3bIBAIOTCA BCE €0 PEKBU3UTHI U CIIEyIONIMe CBEAEHHs O BHIIIAYMBAEMOM JIOXO/IE: HOMEp 1 iaTa 3aKIIFOHCHUA
KOHTpAKTa; CyMMa BBIIUIAYUBAEMOr0 JOX0/Ia; CTaBKa M CyMMa HaJlora, MoJjIexallas yep)kaHuio B COOTBECTCTBHM
¢ HAIIOTOBBIM 3akoHOmIaTeNbcTBOM KaszaxcraHa (CTpoka a); CTaBKa M CyMMa HAJlora, Tojuiexamas yIepiKaHHIo
COTJIACHO TIOJIOXKEHHMAM cooTBeTcTByromiel Hanorosoit KonseHunu (crpoka b) u cyMma Hajora, He Iojyiexatias
CHEpXaHMIO B GIOMUKET, KOTOpas PAcCUMTHIBACTCSA KaK pasHUIA MEXIY CTPOKaMu (a) u (b). Kpome ToTO,
HEOGXOAMMO yKa3aTh TIOJHYF0 WMHQOPMALMIO O BEINJIAYMBAEMOM JOXOHe (32 kakue BHJIBI pabot (yciyr)
BEITAYMBAETCA JOXOM, CPOK OCYIIECTBIEHHs paGoT (YCIyr), aTa HAYMCIICHUs I0X0/a), KpOME BEIIIIAYHBACMEIX
IIPOLIEHTOB 1 posnd. MiHbopMaIus 0 MPOLEHTaX B POSITH yKa3biBaeTcs B TabNuuax Ha 0GpaTHON CTOPOHE JIACTA.
B ciyuae BEIIUIATE! NPOLEHTOB (BO3HArPaXKACHHS, HHTEpeca), B Tabnuue 1 yKaspBaeTCA 32 UTO BBILIAYHBAIOTCA
TIPOLIEHTHI (BO3HATPAXIEHHA, HHTEPEC) - 3@ KPEAUT (CCYMy) MK 3a UeHHble Gymary. IIpu BhIIIaTe MPOUCHTOB
(BO3HArp@XICHNS, MHTEpeca) 3a KpeauT (ccydy), HeOGXOMUMO YKa3aTh TMONHYIO XapaKTepHCTHKY 3aiMa: CpOK
KpeQuTa, HeJlb KpenuTa, HOMEp ¥ [aTa 3aKII04eHHs KPEAUTHOro JOroBopa, pasMep yCTaHOBICHHOTO IPOIEHTA
(Bo3HArpaXIeHusi, WHTEpeca), MepHOAMIHOCTh IlepeduMcieHns. B ciyyae BBINIATEI TIPOLEHTA IO ICHHEIM
GyMaraM, yKasbIBatoTcsl ClIedyIOLIMe JaHHbIe: HANMEHOBAHHAE [EHHBI: GyMar, CpOKH oGpaileHus EHHEIX OyMar,
06beM TMOKYNKH [EHHBIX GyMar, pa3sMep YCTaHOBJIEHHOTO TIPOLIEHTa, NEepHOAUYHOCTE BBIIIAT. Taroxe
HEOGXOMMMO YKa3aTh JIaTHl HAUKMCIICHHS W BEILIATHL NPOXEHTOB (BO3HATPRXIEHN], MHTEpeca), OOUIyI0 CyMMY
HAYVCIEHHBIX TPOLEHTOB (BO3HATPAXIEHUS, MHTEPECA), CTaBKY HAJIOTa, TPElyCMOTPEHHYI0 COOTBETCTBYIOMIEH
Hanorosolt KoHBeHIpel, U CyMMy HaJora, MOJUIEXKAILyI0 YACPKaHHIO COTJIACHO mojoxeHusm Harorosoi
Kougeruun.

B tabnuie 2 HeoOXOOMMO YKa3aTh CISAYOLIYI0 MH(POPMALMIO: 33 YTO BBIINIAYUBAIOTCA POSAJITH, HOMEP H
[aTa 3al0MOUeHIA KOHTPAKTa (JIOT0BOpa), 3a KaKoH MepHoJl HaYACIIEHB! POSIITH, CTaBKa POANTH, EPUOINTHOCTD
BBLUTAT, oblIas cyMma pOMITH, CTaBKa W CyMMa HaJsora, MOJUIexamas YAepXKaHuio B COOTBETCTBUM C
nonoxxeHuamu Hastorosoil Konsennum.

B III paspene 3agBuTels (MHOCTPAHHOE FOPHIMUECKOE JIMIO) AOIDKEH HaTh NMOATBEPKICHHE O TOM, dro
TNPENCTaBMI JOCTOBEPHYI0 M TONHYI0 WH(OPMAIMIO W YBEHOMIECH O TOM, YTO B CIy4Yac INpPeACTaBICHUA
HEeIOCTOBEpHOM WMH(bOpMauuy, GyZeT NpUBINEYEH K OTBETCTBEHHOCTH. Taioke MORTBEPHJIAET, HTO ABIACICA
(aKTMIECKUM BJafeNbleM BHIIAYMBAEMOr0 J0XOAa U NAaHHBIA JIOXOI HE IOMYYeH HYepes MOCTOAHHOS
yapexgienyue B Pecrry6nuke KasaxcTad, TO €CTh yKasaHHBIH HOXOHN HOMNIEXHT HANOTOOONOXEHUIO B CTpaHe
PE3UIEHTCTBA, B Cilydae TONMy4eHHs JMBHICHOB, HEOOXONUMO yKa3aTh NPOLEHTHOE COOTHOIICHUE yYacTHd
KallUTalla BHIIAYHBAOIIEH KOMIIAHIH.

B IV pasgene KOMOETCHTHBIH OpraH CTPaHbl DPE3UACHTCTBA JOIDKEH MONTBEPAUTH PE3HIACHICTBA
MHOCTPAHHOTO IOpHAHMIecKoro nuua B cMeicie Haroropoit KonseHuuy, 3aKimoIeHHOH ¢ IaHHBIM rOCYapcTBOM,
3aBepyB TOATMCHIO U TIEYaThI0 YUpeXIeHus. B JaHHOM pasfiene yKasblBaeTCA HAUMEHOBAHNE KOMIIETCHTHOIO
OpraHa I0roBapHBarolIEToca TOCy 1apcTBa.

B V paszene 3asBIeHNs HAJOTOBHIH OpraH Mociie NPOBepKH JIOATBEPKAACT, UTO uHOpMaLs, CKazaHHas
B 324BIICHUH, COOTBETCTBYET MooxeHnaM Hanororoii KonBeHLMH ¥ IPOCTABIAET CYMMY HAJIOTa, TTOMUIEHKAIIYI0
yaepxanuio B 6rokeT Pecty6imiku KasaxcraH, 3aBepuB MOAMUCHIO # IIEUATHIO NAHHOTO yIPEKACHHS, TIPU 3TOM
yKa3eBaeTcs (aMUmns, UMs, 0TYECTBO M AODKHOCTH 3aBEPUBIIIEro JIALA.

Bce JeHexHbIe CpeNCTBa B HACTOSNIEM 3asBICHHN YKA3bIBAlOTCA B BAMOTE MJIATEXKA.



3asBIICHIE MOXeT GBITH TOIAHO HE NONyyaTeleM NOXOHa, a YIONHOMOYEHHEIM MM Ha 9To nuuoM. B aroM
ClTydae MOaTeNb N0IbKEH NPENCTABUTE COOTBETCTBYIOIIM 06pasoM 0GOPMIICHHBIE MOTHOMOMHS.

3asBlIeEUE JOJDKHO OEITh TMONAHO B COOTBETCTBYIOIIMI HaNOrOBEIA opraH Pecrmy6nmku Kasaxcrad B Te€HeHHE
CpoKa MCKOBOM J@ABHOCTH. 3asBJCHHA, TONAHHBIC IOCIHE HCTEUCHMA STOr0 CPOKa, K PacCMOTPEHMIO HE
TMPUHAMAIOTCS.

Hacrosumas hopMa 3agBleHus AeHCTBUTENEHO 10 BHECEHHS B HEE HEOOXOIMMBIX H3MEHEHHH.

Order of Filling in the Form of Claim No 1
Sections I and III of the Claim should be filled in by a foreign legal person.

Section I should contain the claimant's requisites such as:

) name of the foreign legal person;

. country of residence;

. address; and

) taxpayer's registration number (TRN) (taxpayer's identification number (TIN)) in the country of residence.

Should any authorized person fill in this Claim, the requisites of such person should be mentioned herein.

Section II of the Claim should be filled in by the resident of Kazakhstan paying the income. This Section should
contain all his/her or its requisites and the following information about the income paid:

. number and date of the contract concluded;

o amount of the income paid;

. rate and amount of the tax to be withheld in accordance with the tax legislation of Kazakhstan (line a);

o rate and amount of the tax to be withheld in accordance with the provisions of the Tax Treaty (line b); and
. amount of the tax which is not to be withheld; this amount is to be calculated as a difference between the
lines (a) and (b).

Also, a full information should be given concerning the income paid (kinds of works (services) for which the
income is paid, date of works (services) performed, date of calculation of the income) except information about
any interest and royalties paid. The information about interest and royalties should be given in tables overleaf.
If any interest is paid, the kind of such interest paid should be specified in Table 1: whether it is paid in
connection with a credit (loan) or in connection with securities. If the interest is paid in connection with a credit
(loan), such credit (loan) should be fully described including:

e  credit period;

credit purpose;

number and date of the credit agreement concluded;

amount of the interest calculated;

periodicity of payments.

If the interest is paid in connection with securities, the following information should be given:
e title of securities;

e  securities circulation period;

e  securities purchase volume;

. amount of the interest calculated;

s  periodicity of payments.



Also, the dates of calculation and payment of such interest, total amount of the interest calculated, tax rate
provided for in the Tax Treaty and tax amount to be withheld in accordance with the provisions of the Tax Treaty
should be mentioned.

Table 2 should contain the following information:

. for what the royalties are paid,;

J number and date of the contract (agreement) concluded;

. royalties period;

. royalties rate;

J periodicity of payments;

. total amount of such royalties;

J rate and amount of the tax to be withheld in accordance with the provisions of the Tax Treaty.

In section III, the claimant (foreign legal parson) should confirm that it provided a true and full information and is
aware that it will be responsible for any untrue information provided. Also, it should confirm that it is the
beneficial owner of the income paid and this income is not received through a permanent establishment in the
Republic of Kazakhstan i. e. such income is taxable in the country of residence; if dividends are received, the
percentage of any participation of the paying company's capital should be specified.

In section IV, the competent authority of the country of residence should confirm, by certifying with its signature
and seal, the residence of the foreign legal person within the meaning of the Tax Treaty concluded with the
country, concerned. This section should contain. the name of the competent authority of the contracting country.

In section V of the Claim, the tax authority of the Republic of Kazakhstan should confirm, after having checked
and by certifying with its signature and seal, that the information contained in the Claim conforms to the
provisions of the Tax Treaty and specify the amount of the tax to be withheld and paid in the budget of the
Republic of Kazakhstan, the name and title of the certifying person being mentioned.

All amounts in this Claim should be shown in the currency of payment.
Not only the income's receiver but also the person authorized thereto by him/her or it may also submit the Claim.
In such a case, the person submitting this Claim should furnish all documents evidencing the necessary powers

duly executed.

The Claim should be submitted to the tax authorities within the period of limitation of action. The Claims
submitted after the expiration of such period will not be considered.

This Form of Claim will be valid until any appropriate change is made hereto.



